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PROVEDBENA UREDBA KOMISIJE (EU) 2016/559 

оd 11. travnja 2016. 

o odobravanju sporazuma i odluka o planiranju proizvodnje u 
sektoru mlijeka i mliječnih proizvoda 

▼M1 

Članak 1. 

Ne dovodeći u pitanje članak 152. stavak 3. točku (b) podtočku i. i 
članak 209. stavak 1. Uredbe (EU) br. 1308/2013, priznatim organiza­
cijama proizvođača, njihovim udruženjima i priznatim sektorskim orga­
nizacijama u sektoru mlijeka i mliječnih proizvoda odobrava se sljedeće: 

(a) tijekom razdoblja od šest mjeseci počevši od 13. travnja 2016. ili 
13. listopada 2016., sklapanje dobrovoljnih skupnih sporazuma i 
donošenje zajedničkih odluka o planiranju količina mlijeka koje 
će se proizvesti, valjanih najkasnije do 12. listopada 2016. 
odnosno 12. travnja 2017.; ili 

(b) produljenje valjanosti tih sporazuma ili odluka sklopljenih ili 
donesenih tijekom razdoblja koje počinje 13. travnja 2016. za 
razdoblje najkasnije do 12. travnja 2017. 

▼B 

Članak 2. 

Države članice poduzimaju potrebne mjere kako bi osigurale da spora­
zumi i odluke iz članka 1. ne narušavaju pravilno funkcioniranje unutar­
njeg tržišta i da strogo slijede cilj stabilizacije sektora mlijeka i 
mliječnih proizvoda. 

Članak 3. 

Zemljopisno područje primjene ovog odobrenja jest područje Unije. 

Članak 4. 

1. Čim se sklope sporazumi ili donesu odluke iz članka 1., predmetne 
organizacije proizvođača, udruženja i sektorske organizacije dostavljaju 
te sporazume ili odluke nadležnom tijelu države članice s najvećim 
udjelom procijenjenog obujma proizvodnje mlijeka obuhvaćenog tim 
sporazumima ili odlukama, navodeći sljedeće: 

(a) procijenjeni obuhvaćeni obujam proizvodnje; 

(b) očekivano razdoblje provedbe. 

▼M1 
2. Najkasnije 25 dana nakon isteka svakog šestomjesečnog razdoblja 
iz članka 1., predmetne organizacije proizvođača, udruženja i sektorske 
organizacije obavješćuju nadležno tijelo iz stavka 1. ovog članka o 
obujmu proizvodnje obuhvaćenom tim sporazumima ili odlukama. 

▼B 
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3. U skladu s Uredbom Komisije (EZ) br. 792/2009 ( 1 ) države 
članice Komisiji dostavljaju sljedeće: 

(a) najkasnije pet dana nakon isteka svakog jednomjesečnog razdoblja: 
sporazume i odluke koji su im dostavljeni u tom razdoblju u skladu 
sa stavkom 1.; 

▼M1 
(b) najkasnije 30 dana nakon isteka svakog šestomjesečnog razdoblja iz 

članka 1.: pregled sporazuma i odluka provedenih tijekom tog 
razdoblja. 

▼B 

Članak 5. 

Ova Uredba stupa na snagu sljedećeg dana od dana objave u Službenom 
listu Europske unije. 

Ova je Uredba u cijelosti obvezujuća i izravno se primjenjuje u svim 
državama članicama. 

▼B 
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( 1 ) Uredba Komisije (EZ) br. 792/2009 od 31. kolovoza 2009. o detaljnim 
pravilima u skladu s kojima države članice moraju Komisiji dostavljati 
podatke i dokumente pri provedbi zajedničke organizacije tržišta, sustava 
izravnih plaćanja, promidžbe poljoprivrednih proizvoda i režima koji se 
primjenjuju na najudaljenije regije i manje otoke u Egejskom moru (SL 
L 228, 1.9.2009., str. 3.).


